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EKUMENICZNA DZIALALNOSC SWIECKICH DWORZAN
CESARZA JUSTYNA I (518-527)
W SWIETLE ICH KORESPONDENCJI Z RZYMEM

Kiedy w 518 r. tron w Konstantynopolu obejmowal cesarz Justyn I zastal
w paristwie niezwykle skomplikowang sytuacje religijng. Bizancjum rozdarte
byto nie tylko pomigdzy zwalczajacymi si¢ monofizytami i katolikami, ale
i zwolennikami edyktéw cesarskich, ktére miast lagodzi¢ istniejace napigcie,
dolaly tylko oliwy do ognia'. Jeden z takich edyktéw doprowadzit pod koniec V
wieku do schizmy w Kosciele, zwanej od imienia patriarchy Konstantynopola
Akacjusza - akacjariska, majaca trwaé ponad 30 lat. Skostniata polityka reli-
gijna cesarza Anastazego I (491-518), sprzyjajaca wyraznie monofizytom nicze-
go nie zmienita. Wobec takiego stanu rzeczy nowo wybrany wiadca podjat
szczere wysitki na rzecz polozenia kresu dramatycznej sytuacji religijnej
w paristwie. Zdajac sobie doskonale sprawe, ze nie osiggnie sukcesu na polu
jednosci religijnej w cesarstwie bez uwzglgdnienia wiodacej w tym wzgledzie
roli Stolicy Apostolskiej, nawigzat ozywione rozmowy majace przywrdécic utra-
cong jedno$¢ z Rzymem. Znalazl przy tym pelne poparcie ze strony swych
najblizszych wspdtpracownikéw, wsréd ktérych najbardziej wyrdzniali sie
dwaj: Witalian i Justynian. Pierwszy z nich jeszcze podczas rzadow cesarza
Anastazego okazal si¢ zdecydowanym obrorica katolickiej wiary w szacie chal-
cedoriskiej. Potrafit nawet kilkakrotnie zagrozi¢ wladcy wzniecajac w latach
513-515 rewolte¢ w prowincjach naddunajskich cesarstwa po hastem obrony
Chalcedonu. Po wstapieniu na tron cesarz Justyn (518-527) znalazt w nim
goracego zwolennika przywrdcenia koscielnej jednosci i umiejgtnie wykorzys-
tat jego bliskie relacje z Rzymem. Niezwykle popularny wsrdéd ludnosci Kon-
stantynopola, zostal najpierw Witalian dowddca gwardii patacowej z tytutem
patrycjusza, a potem w 520 r. otrzymat konsulat. Oprécz dazenia do pojednania
z Rzymem wspieral cesarza z wlasnej inicjatywy w dazeniach do przywrdcenia

! Zob. F. Hofmann, Der Kampf der Papste um Konzil und Dogma von Chalkedon von Leo
dem Groflen bis Hormisdas (451-519), w: A. Grillmeier - H. Bacht, Das Konzil von Chalkedon, 11,
Wiirzburg 1953, 13-94.
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w calym imperium zasad Chalcedonu®. Wesp6t z Witalianem rozwinat na
szeroka skalg polityke jednosci religijnej w calym cesarstwie wschodnim sio-
strzeniec cesarza Justynian. To on stat za wszelkimi posunigciami wiadcy,
majacymi przynies¢ zgodg religijng. Poza tym mial tez Justynian dalekosigzne
plany; pragnat da¢ odpér barbarzyriskim ludom, ktére w znacznej swej masie
byly ariariskie oraz chcial przywrdcié panowanie Bizancjum nad utracong w V
wieku zachodnig czgscia imperium. I on rozumiat przy tym doskonale, ze nie da
sie tego osiagna¢ bez pojednania ze Stolica Apostolska. Wspierany przez tak
wybitne osobistosci, skierowat cesarz do bezposrednich rozméw zjednoczenio-
wych z Rzymem dwdéch wysokich urzednikéw: Aleksandra (vir spectabilis)®
i przyjaciela Justyniana Gratusa (comes sacri consistorii)®, Ci dwaj $wieccy
dostojnicy mieli zabiega¢ w Rzymie o to, by papiez Hormizdas dolozyl wszel-
kich starann odnosnie pojednania. Gratus swoja umiejgtnoscia prowadzenia
trudnych rozméw zyskal sobie w Rzymie uznanie i zaufanie. Kilkakrotnie
papiez w swojej korespondencji wspomina o nim z prawdziwg estyma, okazu-
jac szczere zatroskanie, gdy losy Gratusa ulegna powiktaniu®. Wiele zalezato od
ludzi dworu nalezacych do najblizszego otoczenia basileusa. Oni tworzyli
w jakim$ stopniu atmosfer¢ sprzyjajaca wysitkom zjednoczeniowym wiladcy,
i co wazne, sami je podejmowali. Z zachowanej korespondencji wida¢ wyraz-
nie, ze czynili to szczerze z przekonaniem o stusznosci sprawy.

Zeby zadoséuczynié etykiecie, pierwsze miejsce w korowodzie dworskim
zajmuje wspdétmalzonka Justyna, cesarzowa Eufemia. Z przekonania zwolen-
niczka Chalcedonu i rzeczniczka pojednania z Rzymem, energicznie wspierata
meza w jego wysitkach okolo przywrécenia jednosci w Kosciele. Nic wige
dziwnego, ze w jednym z listéw papiez prosi ja, by zachecala Justyna do
wytrwatosci w powzietym dziele®. I rzeczywiscie, wysitki cesarzowej musialy
by¢ skuteczne, skoro juz po przywrdceniu jednosci, raz jeszcze papiez zwrocit

= Specyficznie wygladat jego stosunek do przywdédey monofizytéw Sewera z Antiochii. Obu-
rzony na jego wybryki, zazadat Witalian ni mniej ni wigcej, tylko obcigcia mu jezyka i natychmiast
prefekt pretorium Wschodu Ireneusz otrzymal rozkaz ujecia Sewera, por. Marcellinus Comes,
Chronica, MGHaa 11, 101.

3 Por. Epistulae imperatorum Pontificum et aliorum (ann. 367-553), nr 142, ed. O. Guenther,
Collectio Avellana, CSEL 35, 587 (dalej: Coll. Avell).

4 Por. Gesta Pontificum Romanorum, MGH SS, ed. Th. Mommsen, cz. 1, Miinchen 1982, 128:
»Sumpsit itaque imperium Justinus orthodoxus et dixerit auctoritatem suam ad papam Hormisdam
sedis apostolicae Gratum et inlustrem nomine, sperans a sedem apostolicam, ut reintegraretur pax
ecclesiam”.

5 Coll. Avell. nr 178, CSEL 35, 634: ,Per quam nobilitatem tuam honorifice salutamus
postulantes, ut sollicitudinem nostram de bono vestrae prosperitatis non desinatis efficere certio-
rem, quia incolomitatis vestrae bona quibuslibet indiciis Deo nostro cupimus propitiante cognos-
cere.

S Coll. Avell. nr 156, CSEL 35, 604: ,,Hinc est, quod quia sanctum coniugii vestri constat esse
propositum, has fiducialiter ad vestram clementiam litteras destinamus, utper vos ad perficiendam
ecclesiae pacem mariti vestry pietas amplius incitetur”.
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sie do niej z prosba, by wplynela na cesarza w sprawie powrotu do swoich
biskupich stolic pasterzy wygnanych za swa wiernos¢ Chalcedonowi’.

PrzejdZzmy teraz do kolejnych oséb z dworu cesarskiego. By nie uchybié
pierwszenstwu naleznemu damom, im poswiecimy teraz nieco uwagi. Zwolen-
niczkami pojednania z Rzymem, ktére wiele zdzialaly na rzecz jednosci
w oparciu o Chalcedon byly: Anastazja — zona Pompejusza, bratanka cesarza
Anastazego oraz Palmacja. One zostaly obdarowane listami papieskimi,
w ktérych nadawca wzywa dostojne adresatki, by w sprawie jednosci postepo-
waly zgodnie ze swoimi przekonaniami i z calego serca poparly jego wysitki
zmierzajace do tego, by cata spolecznosé chrzescijariska wyznawala prawdziwa
wiare®, Na szczegdlne potraktowanie zastuguje jeszcze jedna dama dworu —
Juliana Anicja. Wywodzac si¢ z zachodniej czgsci cesarstwa, miala parantele
naprawde¢ nie byle jakie: wnuczka Walentyniana III, cérka cesarza Zachodu
Olibriusza i Placydii Miodszej, poslubiona zostata Areobindusowi petnigcemu
w Bizancjum funkcje magister militum per Orientem. Bedac na bizantyjskim
dworze jeszcze za panowania Anastazego I, wbrew jego polityce religijnej,
zabiegala wespdt z Anastazja i Pompejuszem o zwycigstwo uchwat chalcedoni-
skich w calym imperium®. Z jej strony zatem nalezato spodziewaé sie zdecydo-
wanego wsparcia negocjacji zjednoczeniowych. I tak w istocie bylo.

Teraz przejdZmy do dwdch dostojnikéw cesarskich Patrycjusza i Celera,
zwlaszcza, ze ten ostatni brat udzial w pryzgotowaniu wstapienia Justyna na
tron. W obu tych mezach, zaréwno cesarz jak i papiez mieli silne wsparcie
w dziele przywracania jednosci. Pisat o niej z powaga Hormizdas, ze:

»-tego rodzaju rzecz godna jest poparcia i pomocy synéw Kosciota. Przeto
z nalezng czcig pozdrawiajac was, prosimy o poparcie u cesarza sprawy moich
legatéw. Trud waszych Wysokosci znajdzie niebieska nagrod¢, a my Wszechmo-
gacemu Bogu zlozymy dzicki za wasze wstawiennictwo”°,

Ta przytoczona pokrétce korespondencja, ptynaca ze strony Rzymu jako od-
powiedZ na inicjatywe Justyna, miata swoje uzasadnienie w tym, ze Hormizdas

? Coll. Avell. nr 203, CSEL 35, 662: , Quaesumus namgque, ut tandem de venerabilibus
fratribus et coepiscopis nostris Helia Thomate atque Nicostrato, quod sacrissimorum canonum
dictat auctoritas, vobis decernentibus impleatur, ne videantur ut auctores alicuius mali, quod primi
ad unitatem sedis apostolicae festinarunt, in communi omnium gaudio soli meruisse percelli et in
facto laudabili victam personali odio cessise iustitiam. Nostris ergo precibus apud clementissimum
Augustum vestras adiungite, ut fructum, quem illis patrum regulae tribui et conservari praecipiunt,
inimica tergiversatio auferre non posit”.

8 Coll. Avell. nr 157, CSEL 35, 605: ,,quatenus cum repulsis remotisque his, quos apostolicae
sedis damnavit auctoritas, ad unam, quae recta est, communionem plebs Christiana sedierit,
beatum Petrum apostolum, pro cuius fide nitimur, in vestris habere possitis actibus adiutorem”.

? Por. E. Schwartz, Publizistiche Sammlungen zum Acacianischen Schisma, w: Abhandlungen
der Bayer. Akademie der Wissenschaften, Phil. His. Abteilung, Neue Folge, Heft10, Miinchen 1934,
5. 245.

1% Coll. Avell. nr 152, CSEL 35, 600.
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zdawal sobie sprawe z tego, jak wiele dobrego okoto pojednania moga uczyni¢
$wieccy dworzanie, zwlaszcza tacy, co do ktérych legaci papiescy donosili, ze s3
oddani sprawie jednosci i zgody w Kosciele. Bylo to wigc mistrzowskie pociag-
niecie z jego strony, iz szukal poparcia tych wptywowych osobistosci. Kryta sie
za tym znajomo$¢ poczynari §w. Cyryla Aleksandryjskiego, ktéry podobnie
urabial dwdr cesarski w kwestii potgpienia Nestoriusza. Mdgt tez papiez znaé
zastugi dworu w Rawennie, a zwlaszcza Galii Placydii odno$nie potwierdzenia
wyboru na Stolicg Piotrowa papieza Bonifacego, przy réwnoczesnym utraceniu
uzurpatora Eulaliusza na poczatku V wieku. I tym razem bylo podobnie. Dwér
cesarski poczynit wiele dla osiagnigcia jednosci migdzy Wschodem i Zachodem,
czego ukoronowaniem bylo podpisanie papieskiej formuty wiary i obchodzenie
w pelnej jednosci Swiat Wielkanocnych 519 roku. Z obfitej korespondencji,
jaka naplyneta do Rzymu po wspomnianym wyzej fakcie ze strony dworzan,
wynika jedno: osiggnieta jednosc byta wysitkiem solidarnych zabiegéw wszyst-
kich, co szczerze podjgli trud zapewnienia jej zwycigstwa. Pigknie o tym pisze
bratanek Anastazego Pompejusz:

»-za sprawg waszych, Ojcze, modiéw, dzigki poboznym zastugom cezara i nas
synéw twoich, ztaczonych duchowa mitoscia, ktérych zawsze solidaryzowata tro-
ska o jednos¢ [...] zostat osiagniety pokéj w Kosciele”!!.

Juliana Anicja i Anastazja, jak przystalo na rasowe damy dworu, skromnie
ukrywaja swoje zastugi, przypisujac sukces Hormizdasowi, ale pod prosba, by
papiez nie odwolywat swoich legatéw z Konstantynopola zbyt szybko okazuja,
jak sa wytrawnymi znawczyniami sytuacji. Sa przekonane, Ze niepotrzebny
pospiech mégtby zniweczyé réwniez ich trud'’. Papiez docenit t¢ stuszng
sugesti¢ i nie tylko nie odwolal legacji, ale poprosit o dalsze poparcie ze
strony dworzan. Anastazja”, Juliana Anicja“, Pompejusz15 i German“’, bra-
tanek Justyniana, otrzymali papieska korespondencj¢. Papiez pisat do Juliany
Anicji:

»Tak jak wasza osobe uszlachetnia krélewska krew, tak niech blyszczy $wiatlo

poboznych zastug. Stad tez pozdrawiajac Was z nalezng czcia, pragniemy, abyscie

trwali w dotychczasowym nastawieniu i dokltadali starasi do szczgsliwego zakon-

' Coll. Avell. nr 163, CSEL 35, 615.

12 Coll. Avell. nr 164, CSEL 35, 615: ,,Quapropter stilo venerationis alloquentes sanctitatem
vestram admonemus, ut intimetis destinatis a vobis reverentissimis viris nullo modo abscedere,
antequam, sicut pervideritis, ut oportet, firmentur ea, quae bene disposita sunt ab eis, ut amputatis
omnibus reliquiis transiti erroris impendiis vestrae beatitudinis roborata unitas ad effectum perpe-
tuum deducatur”.

13 Coll. Avell. nr 180, CSEL 35, 635.

14 Coll. Avell. nr 179, CSEL 35, 635.

15 Coll. Avell. nr 174, CSEL 35, 630.

16 Coll. Avell. nr 211, CSEL 35, 669.



EKUMENICZNA DZIALALNOSC SWIECKICH DWORZAN JUSTYNA I 323

czenia tak waznej sprawy. Oby nie pozostal na przyszlosé zaden zarodek zla, przez
co mégtby odzyé na nowo przy byle okazji wrég $wictej wiary”’.

Podobna tres¢, z podkresleniem zastlug adresatéw i prosba o dalsze wysitki
w utrzymaniu jednosci, zawieraja pozostale listy.

W 520 r. papiez otrzymal od jednego z dworzan — Celera list, z ktérego
wynika, ze na Wschodzie istniata $wiadomos$¢, iz prawdziwg jedno$¢ mozna
zbudowa¢ w oparciu o uznanie prymatu Stolicy Apostolskiej w Kosciele. Po
opisaniu wysitkéw podjetych przez dwér na rzecz jednosci, Celer informuje,
kto stoi na strazy jej nieskazitelnosci. Oto jego stowa:

,Przedtem cale Cialo chorowato, teraz zas, gdy glowa Kosciota, ktéra i Wschéd
uwazal za jedyna, zastosowala lekarstwo, nastata jedno$é. Pogrzebano roztam
iinna niemala czgsé Kosciola, dzieki lasce Bozej, ulegta oczyszczeniu i zjednocze-
niu. Wszyscy teraz zywimy nadziejg, ze taska Boza, zawsze uzyczana Stolicy Apos-
tolskiej, takiego udzieli nam Bozego natchnienia, ze przez wasza dobro¢ i wyro-
zumialo$¢ takze i te cztonki Kosciola, ktdre sa chore, na nowo przyjawszy wasza
zbawienng moc, potacza sig”!®,

W tym pobieznym przedstawieniu korespondencji mi¢dzy Rzymem i cesar-
skim dworem Justyna zabrakio tej, jaka prowadzil siostrzeniec cesarza Justy-
nian. Powdéd jest jasny: jej obfitos¢, gleboka tresé teologiczna, z ktdrej stynat
Justynian, wreszcie sama jego posta¢ wymagaja osobnego potraktowania.
Przedstawiona ponizej korespondencja pomiedzy nim a papiezem Hormizda-
sem, stanowi tylko niewielki fragment dotyczacy bezposrednich przygotowar
pod dzielo pojednania z 519 roku. Wymiang listéw rozpoczat Justynian pismem
$wiadczacym o jego doskonalej orientacji w problemie, a zatem musiat dogleb-
nie przestudiowaé w archiwum cala poprzednia papieska korespondencje'®.
W owym za$ liscie, wiezionym do Rzymu przez Gratusa, o$wiadcza Justy-
nian, iz sytuacja w Kosciele Wschodnim jest taka, ze ze strony papieza trzeba
tylko przystowiowego postawienia kropki nad ,,i”, badZz w postaci osobistego
jego przybycia do Konstantynopola, badZ tez wystania legacji*’. Ten zdecydo-
wany ton znanionuje juz pdZniejszy autokratyzm Justyniana, gdy zasiadzie
w 527 1. na tronie cesarskim. Nie zachowata sie odpowiedZ papieska na list.
By¢ moze zostata ona wyslana, lecz zagineta, ale mozliwe jest tez i to, ze papiez

7 Coll. Avell. nr 179, CSEL 35, 635.

'8 Coll. Avell. nr 179, CSEL 35, 657, por. List Anastazji, Coll. Avell. nr 165, CSEL 35, 616.

19 Por. W. Haacke, Die Glaubensformel des Papstes Hormisdas im Acacianischen Schisma,
Roma 1939, s. 78.

2 Por. Coll. Avell. nr 147, CSEL 35, 593: ,,...sed absque quadam dilatatione vestrum expec-
tamus adventum, quem si qua tarditas. Quod fieri non debet forsitan retinuerit, interim vel
sacerdotes idoneos destinare festinet, quia totus mundus partium nostrarum conversus ad unita-
tem moras non patitur...”.
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unikajgc dyplomatycznie odpowiedzi, dal do myslenia Justynianowi co do
sposobu prowadzenia rozméw?!. Dopiero wystana papieska legacja wiozta ze
sobg krotki list dla Justyniana, w ktérym papiez nie nawigzuje zadnym stowem
do osobistych zaprosin go do Konstantynopola. Zachgca tylko czcigodnego
adresata, by kroczyt pewna droga pokoju’. Justynian stanat na wysokosci
zadania. Gdy tylko legaci papiescy znaleZli si¢ blisko Konstantynopola, zostali
niezwykle uroczyscie powitani przez najwyzszych dostojnikéw cesarstwa, na
ktérych czele stat sam cesarski siostrzeniec. On tez najwigcej dokonal na rzecz
przywrdcenia pelnej zgody w trakcie bezposrednich rozméw zjednoczenio-
wych, zakoriczonych przyjeciem papieskiej ,,formuly wiary” przez patriarchg
Konstantynopola Jana. O tym sukcesie informowal papieza w krétkim liscie
sam Justynian®. Prosit tez papiez, by cesarski siostrzeniec wytrwat w swojej
postawie:

»Moca tej wiary, ktéra was znamionuje, zapobiegajcie wszelkim zamachom prze-
ciwko chrzescijariskiej wierze [...]. Wy, ktérzy daliscie poczatek pokojowi katolic-
kiego Kosciota, dalej strzezcie tego dzieta, a nie braknie wam przychylnosci Zba-
wiciela w dopelnianiu sprawy, ktérej rozpoczgcia zainicjowalo w was Boze na-
tchnienie”?,

Moégt wigc Hormizdas daé upust swojej radosci i w odpowiedzi wyraza prze-
konanie, ze jednos$¢ byla bez watpienia takze zastuga Justyniana®. Po tym
krétkim przytoczeniu fragmentu korespondencji Justyniana i Hormizdasa po-
wréémy do gléwnego watku. Chee powiedzied, ze jako historyk, ktéry para sig
starozytno$cia mam prawo w podsumowaniu zaréwno do oceny postawy bo-
hateréw niniejszego artykutu, jak i do jej zaktualizowania, bo tylko wtedy
historia jest zywa. Byli to ludzie, ktérzy o tym, czy nawa paristwowa plynie
we wlasciwym kierunku, decydowali w sposéb odpowiedzialny. Uwzglgdniali
przy tym rzecz najistotniejsza: obecnos¢ wiary i jej decydujace znaczenie w zyciu
publicznym. Mogg wiec stanowi¢ jaki§ wzorzec dla obecnych kierownikéw
zycia politycznego. Rzecz w tym, ze nam wspélczesni bardziej przypominaja
przypadkowych ludzi z zattoczonych dworcéw, co tylko czekaja, by pierwszemu
zaja¢ miejsce przed innymi, niz rasowych me¢zéw stanu z dworéw wiadcéw,
uprawiajacych z finezja polityke uwzgledniajaca réwniez religie, czujacych si¢
jak ryba w wodzie, gdy idzie o sprawy wiary, wreszcie §wiadomych swej od-

2l Por. A.A. Vasiliev, Justin the First. An Introduction to the Epoch of Justinian the Great,
Dumbarton Oaks Studies 1, Cambridge Mass. 1950, s. 169.

2 Por. Coll. Avell. nr 148, CSEL 35, 594: ,Non est quod se dubietas inserat; non est quod
aliquid ambiguitatis accedat, cum testemini, quod et nos quidem bene novimus, accedere ad
ecclesiarum concordiam religiosi principis vota...”.

2 Por. Coll. Avell. nr 162, CSEL 35, 614.

24 Coll. Avell. nr 176, CSEL 35, 633-634.

» Por. Coll. Avell. nr 176 i 177, CSEL 35, 633-634.
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powiedzialnosci za Koscidt. Pod tym wzgledem przewyiszaja tez wielu wspét-
czesnych nam duchownych, ktérzy zdaja si¢ zapominaé, ze frymarczenie Kos-
ciolem - zywa szata Chrystusa, nie przystoi nawet za cen¢ zadowolenia —
méwigc jezykiem papieza Hormizdasa - ,,bezboznych pséw”, ktére usituja
rozrywaé owa dziang przez samego Zbawiciela niepodzielng szatg?®.

Pozostaje jeszcze jedna kwestia do rozstrzygnigcia: wobec przedstawionego
tematu mozna sformutowa¢ zarzut, ze termin ,,ekumeniczna dziatalnosé” uzyty
w tytule, jest niezgodny z tym, co my zazwyczaj rozumiemy pod tym poj¢ciem.
Trzeba zatem znaleZé winowajce takiego brzmienia tytutu. W przeciwierstwie
do rzadzacych, ktérych wina pozostaje, zazwyczaj bezimienna i bezosobowa,
tutaj winowajcéw jest przynajmniej dwdch: ks. prof. Stanistaw Longosz, ktéry
takie brzmienie (ekumeniczna dziatalno$¢) zaproponowat i ks. Stanistaw Ko-
czwara, ktéry to zaakceptowal. Po zapoznaniu si¢ jednak z definicjg ekume-
nizmu, ktéra powiada, ze — co do chronologii — jest to zrodzony w XIX wieku
ruch na rzecz jednosci chrzescijan, zawierajacy pewne elementy, ktére towa-
rzysza dziejom chrzescijaristwa od czaséw apostolskich, a co do celu, Ze jest nim
prawda i jedno$¢?’, mozemy bezspornie wykazaé, iz w pierwszym éwieréwieczu
V stulecia, na dworze bizantyjskim byla obecna i prawda o roztamie w postaci
schizmy akacjariskiej i szczere wysiltki na rzecz jej przezwyciezenia, a ponadto
troska o to, by jednos¢ wiary pozostata nieskazong. A zatem i dworzanom
Justyna I, ktérzy te elementy uwzglednili, i tym, co ich wysitki na rzecz jed-
nosci z Rzymem ,.,ekumenicznymi” okreslili, nalezy przyznac racje.

ECUMENICAL ACTIVITY OF LAY COURTIERS
OF THE EMPEROR JUSTIN I (518-527),
ACCORDING TO THEIR CORRESPONDENCE WITH ROMA

(Summary)

Taking over the throne in 518 by the Emperor Justin I impacted on the emper-
or’s court to change politics in order to support of the Chalcedonian Synod. The most
important thing was that, the Emperor as well as his supporting courtiers, took into
consideration the main role of the Apostolic See in protecting truth religion. Courtly
guardians of Chalcedon such as the Empress Eufemia, Justinian’s relative a com-
mander of the Court Guard Vitalian, maids of honour: Anastasia, Palmacja Julianan
Anicia, Celer, Pompeius, German were successful in making an ecumenical effort to
restore the union in the Catholic Church.
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